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omoediafl Terenti quo magis legeram, eo magis adducebar, ut res latinae syntaxeos dignae, 
in quibufl pemoscendis opcra quam maxima consumeretur, ex iis erui posse crederem. Pri- 
mum in flcriptifl ejus tam priscum loquendi usum esepe inveniebam, ut mult» ejus locutio- 
nes ad eaa, quas Plautus ejusque aequales adhibebant, proxime accedere viderentur. Tum 
orationem ejus multis in rebus tam novam, tam puram esse intelligebam, ut cum ea, qu» 
temporibus Ciceronis in ubu erat, jure comparari posset, quam laudem ei veteres Romanos 
omnium consensu tribuisfle ex eo apparet, quod jam a Caesare Terentius *puri sermonia 
amator> ^) laudatus est. Quamobrem non inutile fore putabam, si qualis certa quaedam 
rcs latinae flyntaxeos apud Terentium esset, diligentius investigassera. 

De conjunctionum comparatiyarum ubu Terentiano scripsi. Fortasse dixerit quispiam 
hanc rem tam parvam, tam parvi momenti esse, ut non satis digna esse yideatur, de qua 
copiosiuB agatur. Ad quod primum respondeo rem illam, quamvis primo aspectu non ita 
magni laboris esse videretur, tamen quum in singulis ejus partibus perscrutandis yersarer, 
satis multis laborare diiBcultatibufl me reperiflse, quas quantum potui vincere conatus sum. 
Tum nullam fere rem tam parvi momenti esfle putabam, ut non ex ea, si accuratiufl et 
diligentiufl pertractata esfiet, qusedam quamvifl parva utilitas capi posse videretur. Accedit 
quod de hac re, quantum flcio, nihil eflt antea flcriptum. Nam quse de ea re Holtze ') scrip- 
flit, aut ntdla flunt aut tam pauca, ut quum ad rem investigandam transirem, eam quasi 
infectam atque integram denuo tractandam intellexerim. Quamquam quid multa loquor, 
quasi de ea re flcribere non liceat? Scripflit tamen de harum conjunctionum usu Plautino 
Fuhrmann '). Quare quum de hac re apud Plautum flcribere licuiflset, cur eandcm rem in 
comoediifl Terenti perflcrutari non item liceret, equidem videre non poteram. Quse quum ita 
eesent, flatifl cauflse eflfle credebam, cur opufl, quod mihi proposuisflem, ad finem perducerem. 
In quo opuflculo conflcribendo quam rationem flecutus eim, nunc pauca dicam. Pri- 
mum qui diflflertationem qualifi mea esflet conflcribere vellent, quse in singulis rebus latinae 
fljntaxeofl pertractandia versaretur ob eamque cauflam certis quibusdam atque iis angufltifl- 
flimifl terminifl eflflct drcumficripta, lifl quidem quid in singulis exemplifl cum usitata dicendi 
ratione confientiret, quid ab ea abhorreret, multo accuratius et diligentiufl exquirendum eflfle 



') C. BTetoni Tranqvilli qjase supersunt omnia. RecenBoit C. L. Roth, Leipzig 1871, pag. 294. 

*) Holtse, Syntaxis priscoram scriptomm latinomm asque ad Tertntiam, toI. 1—2, Leipzig 1861—62. 

') C. Fuhrmami, De particalamm comparatiyaram asa Plautino, Greifswald 1869. 




quam qui majorem quaiidam rem ideoque latius paientem invesiigareiit quum conaentaneum 
ewe videretur, omnia exempla, qu£ quidem ad rem propoaitam pertineient, qoccunque 
inveni attuli neque ullum nin invituB atque inaciua pneterii. Quod quum fedflBem, qoam- 
quam non poterat iieri quin exempla, de quibue dicere non multum intereflae Yideretnr, saepe 
aflrerrentur ideoque non nihil timebam ne qui meam l^erent disflertationem, exemplis enu- 
merandis juato plu« defatigarem, Umen e magna illa exemplorum copia nonnulla quidem, 
quamvia pauca essent, quas majoris momenti ac ponderis eflsent, erui poase ■perabamy qnod 
0] mihi contigerit, operam quam in barum particularum uau pemoflccndo conflumpfli, me non 
frufltra navaflflc judicabo. Deinde quum in comoDdiis Terenti exempla, qus magnia labora- 
rent difficultatibus, plura quam quia putaret invenirem, in iifl explicandis prgfltantjiiimafl 
interpretationefl doctiflflimorom yirorum, quafl fliepe perlegeram, mihi adhibendaa eflfle cenfle^ 
bam atque ex iifl maximam me cepisfle utilitatem hoc potiflflimum loco non negmbo. Qmbufl 
interpretationibufl mirum quantum adjutua quae in iifl utilia reperirem quum in uflum meum 
convertiflflem, factum est, ut interpretationefl illafl in opuflculo meo flaepe afferrem. Ac ne 
cui forte hoc mirabile eflse videretur, ita mihi faciendum putaTi, quia me non eum eflfle 
exifltimabam, qui exempla meliufl quam illi interpretari auderem. Quodrca me jure Titu*- 
perari non posfle credebam, quod prsefltantieflimafl illorum interpretationefl potiufl quam meaa 
aflTerebam. Quorum interpretatorum libri fluo loco aflferentur. 

Jam Tcro quomodo exempla in ordinefl daflfleflque quam optime redigerem quum 
mecum cogitarem, aliifl locifl alia fundamenta ac principia diviflionifl mihi adhibenda eflfle 
reperiebam. Primum omnium exempla ita digerenda cenflebam, ut quibufl particulifl flingulae 
enundationefl eflferrentur viderem, quamobrem flinguhifl particulafl, qualefl flunt quam^ atque^ 
quantum^ (quod)^ u^ (prceut^ utut^ utcunque)^ quaai^ tamquam, in flingulifl capitibufl tractavi. 
Deinde exempla, quorum in enunciatione flecundaria indicativufl l^batur, quamquam cx 
uflitatifl regulifl, quae flunt de couflecutione temporum, non flatifl commode diflponi poflfle intel- 
ligebam, tamen in iis enumerandis ratio temporum non prorsufl negligenda erat. Nam quam- 
quam in ejusmodi exemplis connexufl, qui inter enundationes primariafl et flecundariafl inter- 
cedebat, aliufl esse videbatur atque in exemplifl, quorum in relativo membro conjunctivufl 
erat, tamen qua ratione enunciationefl illae inter fle cohsrerent atque conjungerentur, utrura 
eadem an in alio membro alia tempora adhiberentur, non nihil intereflfle putabam oogno- 
flcere. Praesertim ea exempla mihi videbantur digna qu» aflfcrrentur, quorum in utroque 
membro idem tempus legebatur, quo uflu actionem utriusque membri non solum eodem 
tempore fieri, fled etiam ejufldem momenti ac ponderifl eflse indicari solet ^). Quae quum 



^) Enanciationea, qaarum in utroque membro eadem tempora inTeniuntur, Lattmann et MQller in 
duo genera diaceniendafl cenaentj^e qoibaa unam germanice »c<mgruente Sitze», alterum •coincidente Sdtte» 
appellant Qaid inter eas enunciatiooeB interait, Tide qase de hac re docent Lattmann et Mttller: I^kteinische 
Schalgrammatik, GOttingen, 1872, p. 287. 



cauea eeset, cur de ejusmodi exemplis copioflius dicerem, ea ita disponenda curavi, ut pri- 
mum quae tempora in relativo membro, deinde utrum eadem an alia tempora in^ demonstra- 
tivo membro adhiberentur spectarem. Tum quum ad exempla, quorum in enunciatione 
sccundaria conjunctiyuB legebatur, enumeranda transirem, alia ratio adhibenda erat, quia in 
iis apte digerendis quss qualisque esset temporum consecutio, mihi erat videndum. Quod 
ut efficercm, mihi ita faciendum putabam, ut primum quse tempora in demonstrativo membro 
invenirentur, deinde quse tempora relativi membri cum illis congruerent, quae fortaeae cum 
illis discreparent ostenderem, ex quo facillime intelligi poterat, quibus in excmplis regulae, 
quse sunt de consecutione temporum, servarentur, in quibus negligerentur. Postremo quibus 
correlativis, quae vocantur, adverbiis conjunctiones comparativas responderent, quum osten- 
dere vellem, aliud fundamentum ac principium divisionis adhibendum erat. Quamobrem 
quum exempla aliis locis alia ratione disponenda esse putarem, factum eat, ut nonnumquam 
dc eodem exemplo Unis locis singulatim dicerem. 
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QVAM. 

1. 

De Ti ac natora quam particoliB. 

(Joinparationem quandam per quam particulam duabus rationibus fieri posse facile 
intelligitur. Primum quidcm quam particula post comparutivum ita usurpatur, ut singulas 
rei ejusdem generie inter se comparari indicet, quae comparatio duobus inodis exprimi potesi. 
Nam rc8 comparata aut post comparativum in ablativo ponitur omissa quam particuU aut 
si quam particula usurpatur, in codem casu ponitur atque ca res, quacum comparatur, qui 
U8US quam frequens quamque vulgatus sit, quum nemo non cognitum habeat, illa exempl» 
pretereo, prsesertim quum ad id, quod mihi proposui tractandum, non pcrtincant. Deindie 
duas enunciationes, quse inter se comparuntur, pcr quam purticulam conjunguntur, e quibue 
una est enunciatio primaria, altcra autcm enunciatio comparativa per quam particulam elata. 
Cujus U8U8 duse notioncs possunt disccrui. Una enim est significatio, quum quam particula 
usurpatur post adjcctiva et adverbia in comparativo posita vel alia vocabula, quae vim habent 
comparativam, quo usu quam sveticc dn interpret^mur. Altera autem cst notio, quum 
quam particula respondet correlativis, quas vocantur, adverbiis, qualia sunt tam^ tantunt, quo 
U8U quam svetice aom interpretamur. 



II. 

De guam partieiila post comparatiYum posita. 

Ut pcr quam particulam singulas rcs inter se comparari significatur, ita etiam enun- 
ciationes per eam comparari possunt. Quo usu quam particula et cum indicativo et cum 
conjunctivo conjungitur. 

A) De quam particula cum indicativo conjuncta. 

a) In utroc|UC membro legitur indicativus praescntis: Eun. 527 Thaisy quam ego 
8umy maiusculaat ^). Heaut. 659 plus apei video quam volo. Phorm. 787 ac pol minus 
qneo viri culpa^ quam me dignumat, ibid. 807 sq. at ita me servet Juppiter ut propior 



') Versuum uumcros dcsumpsi cx editiouc Fleckeisenii, Leipzig 1871. 



illi^ quam ega mm ac tuy homa nemp9L Adelph. 834 attentiores eumus ad rem omnes, 
quam aat est. Deinde in priore membro invenitur conjunctivus prsesentis yel imperfecti: 
Heaut. 681 dedo patri me nunciam ut frugalior sim quam volt, Adelph. 39 parare quod 
sit carius quam ipse est eibi, Phorm. 11 minus mnlto audacter quam nunc loedit^ lcederet. 
Tum in priore membro usurpatur futurum Phorm. 438 ei tu illam attigeris eecus quam 
dignumst liberam, dicam tibi inpingam grandem, ibid. 584 ei spreverit me^ plus quam 
opu8 est scito adet. Post in priore membro adhibetur indicativus perfecti Phorm. 348 
enumquam quoiquam contumeliosius audistia factam iniuriam quam hcec est mihi. 

b) In relativo membro inveniuntur tempora prsterita. 

a) In utroque membro legitur indicatiyus perfecti: Adelph. 211 numquam vidi 
iniquius certationem comparatam quam hcec hodie inter nos fuit, ibid. 295 e re nata me- 
liuB fieri haud potuit quam factumst. In demonstrativo ^embro verbum omittitur £un. 
1027 qui minue quam Herculee eervivit Omphalceff cujus exempli in priore merabro verbum 
omissum mentc addendum est, ut sit et ego serviam Thaidi. 

P) In relativo membro usurpatur indicativuB imperfecti Phorm 797 pcene plus quam 
sat eraty cujus exempli in priore membro verbum (diai) Bubauditur. 

Adn. 1. lis in exemplis, quae allata sunt, quam particula ad adjectiva vel adverbia 
ij\ comparativo pq^ita refertur expepto. uno loco (Phorm. 438), ubi legitur secus adverbium, 
m quo tamen vis qusedam comparativa inesse videtur. 

Adu. 2« . Comparativa vis autem etiam in prceter particula inesse vidctur, quas vocula 
quam conjunctioni nonnullis locis respondet. Primum quidem duse enunciationes per prceter 
quam particulafl, conjungui^tur uno loco Heaut. 59 quod mihi videre prceter cetatem tuam 
facere et prwter quam res te adhortatur tua^ cujus usus excmplum Plautinura Wagner *) 
affert Pers. 366 quoe prceter sapiet quam placet parentibus ^). Deinde singula vocabula, non 
cnunciationes, per prceter quam particulas conjunguntur duobus locis Andr. 752 verbum si 
mihi unum prceter quam quod te rogo — faxis cave. Eun. 77 neque prceter quam quas 
ipse amor molestias habet addas. Poetremo prceter quam voculis additur quod conjunctio, 
ita ut prceter quam quod particulae quasi in unam locutionem coaleeoere videantur, quam 
sveticc utom det att iuterpretamur, quse locutio in tmesi, qute voeatur, uno loco invenitur 
Heaut. 399 nam dum abs te absum^ omnes mihi labores fuere quos eepi levesj prceter quam 
t}ii carendum quod eratf in quo exemplo locutio illa (prceter quam quod) idem significat 
atque nisi quod, quse locutio apud aolutae orationis ecriptores nonnumquam invenitur. 

3) De quam particula cum conjunctivo sociata. Quo ueu quum quam particula oum 
cpnjunctivo sociatur, regulae, quse eunt de conaecutione temporum, eemper fere servantur ita 



*) W. Wagner: P. Terenti Hautoo Timorumenos, Berlin, 1872, p. 38. 
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ut praesentia et futura tempora priorie membri sequatur in altero raembro coniunctivuB pm* 
sentis yel perfecti, tempora prseterita autem sequatur conjunctivus imperfecti yel pluBquam- 
perfecti. 

a) In priore membro usurpantur tempora pnesentia vel futura, in posteriore auiem 
membro legitur conjunctivus praesentis. 

a) In priore membro invenitur pnesens: Heaut. 1010 immo sei» potiusy quam quidem 
redeai de integro hcBc oratio^ in quo exemplo potius quam voculis vie quodammod6 augeri 
videtur addita quidem particula. ibid. 928 immo abeat potiua malo quovie gentium quam 
hic per fiagitium ad inopiam redigat patrem Hcc. 729 videndumst ne minus propter iram 
hinc impetrem quam posriem. 

P) In priore membro legitur futurum: Andr. 396 inveniet inopem potiuM^ quam ie 
corrumpi sinai. ibid. 173 verum tamen potius quam te inimicum habeam^ faciam^ ui juseeris. 
Adelph. 497 denique animam relinquam potius quam illas deseram. A quo usu non mul- 
tum abesse videtur ca dicendi ratio, quum in priore membro usurpatur imperativuB aut con- 
junctivus optativus vel potentialis, in quibus verbi formis inest significatio temporis futuri. 
Primum quidem in priore membro invenitur imperativus Phorm. 407 verum iamen poHus 
quam litis secier aui quam ie audiam — abduce hanc. Adelph. 240 poiius quam venias 
tA perielum — dividuom face. Deinde in priore membro ursurpatur conjunctivus opt-ativua 
uno loco Adelph. 248 potius quam litis sequar^ meum mihi reddaiur. Postremo uno loco 
invenitur conjunctivus potentialis Hec. 424 denique hercle aufugerim poiius quam redeam, 
si eo mihi redeundum sciam, 

b) In priore membro usurpantur tempora prseterita, in altero membro invenitur con- 
junctivus imperfecti. 

a) In priore membro invenitur perfectum historicum: Andr. 797 qucs sese inhonestcs 
opiavii parere hic diviiias poiius quam in pairia honesie pauper vivereL Heaut. 443 ^rt- 
mum olim poiius quam paierere filium commetare ad mulierculam — proierruisii hinc. 

p) In priore membro legitur conjunctivus imperfecti: Adelph. 107 sq. ei illum iu 
iuom^ si esses homo^ sineres nunc facere — poiius quam — alieniore ataie posi facerei 
iamen. Hec. 532 sq. adeon pervicaci esse animOf ui puerum prasoptares perire — poiius 
quam advorsum animi iui lubidinem essei cum illo nupta^ in quo exemplo duae res dign» 
esse videntur, quas observemus. Primum quidem verbum (nupta esset) pro imperfecto con- 
jugationis periphrasticse accipiendum est, id quod Thomas intellexit, quum nupia essei gal- 
lice vertit >restftt mari^e» ^). Deinde illud quidem vel maxime obser^^andum est, quod 
infinitivum enunciationis primarise (esse), quse verbi forma hoc loco pro es, non pro eras. 



^) Paul Thom^s: P. Terenti Afri Hecyra, Paris 1887. 



acoipienda est, in enunciatione secundaria sequitur conjunctiyuB imperfecti (praoptares), id 
<)uod ab umtata de temporum oonsecutione regula abhorrere videtur. 

Adn. 1. De iia ezemplis, quie allata sunt, pauca addam. Uno autem loco qiuim 
particula ad minus adverbium refertur Hec. 729 videmdumst ne minue — impetrem quam 
poesiem^ quo in exemplo conjunctiyus per modi attractionem, quam yocant, adhiberi yidetur. 
In oeteris autem exemplis, in quibus enunciationes per potius quam particulaa efferuntur, 
qua dicendi ratione alteram rem prseferri, alteram poBtponi indicatur, alia esse yidetur cauea 
conjunctiyi. Nam ei . quifi illaa enunciationea perlegerit, reperiet quae in iis enunciata sint, 
ficta et a yeritate remota esfle, ita ut per eas indicetur aliquid, quod non fiat aut 
fieri non possit. Quod quale sit, ea prsecipue exempla docent, quorum in priore membro 
legitur perfcctum hiatoricum, ut Andr. 797 quce eeee inhoneste optavit parere hie ditiaa 
potius quam in patria honeste pauper viverety cujus exempli yis atque sententia fortasse 
explicari potest hoc modo : quee sese inhoneste optavit parere hic ditias^ nam in patria honeste 
pauper vivere noluit. Ex quo facile intelligitur in enimciatione per quam particulam elata 
negatiyam yim inesse. Quae quum ita sint, Batifi cauBse cBse yidetur, cur conjunctiyus his 
in exemplie adhibeatur. De quo usu Madyig hsec docet ^): Wenn antCf citiuSf prius qiuim 
gebraucht wird, um das Unmdgliche oder das um jeden Preis Abzuwehrende zu bezeichnen, 
fio folgt der Conjunetiy (da die Handlung als nicht geschehend gedacht wird). Ebenso 
nach potius quam. 

Adn. 2. In uno autem exemplo conjvmctiyus duabus rationibus explicari posse yidetur 
Heaut. 928 immo abeat potius malo quovis gentium quam hic per fiagitium ad inopiam 
redigat patrem^ ubi conjunctiyus (redigat) aut ab locutione illa (potius quam) aut ab con- 
junctione (ut)^ quse mente addenda est, pendere yidetur, quum yerbum (malo) cum conjunc- 
tiyo conjungi soleat conjunctione ut omissa. Hoc autem loco quum pro locutione illa (potius 
quam) nonnumquam potius quam ut usurpari posse notissimum sit, non alienum esse yidetur 
animadyertere illius locutionis (potius quam ut) apud Terentium nullum inyeniri exemplum. 

Adn. 3. Qi^um quam particula ad comparatiyum refertur, interdum fit, ut yis illius 
comparatiyi augeri yideatur addita alia yocuhi, quae comparatiyam habet significationem, cujus 
usus duo inyeniuntmr exempla Heaut. 928 immo aheat potius malo quovis gentium quam 
hic per fiagiiium ad inopiam redigat patrem, in quo exemplo comparatiya notio, quae in 
yerbo (malo) inest, augetur adyerbio potius addito. Hec. 532 sq. adeon pervicaci esse animOy 
ut puerum prceoptares perire — potius quam advorsum animi tui lubidinem esset cum illo 
nuptdf in quo exemplo potius adyerbium usurpatur post yerbum (prceoptares), in quo com- 
paratiya notio inesse yidetur. 



Mad^ig, Lateinische Spr^c^hre, Braanschweig, 1844, p. 322. 
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Adn. 4. Interdum quam vocula cum comparativo, cui quiedam negadonis particulA 
additur, conjuncta ante enunciationem conditionalem ponitur, cujus usus unum exBtat exem- 
plum Eun. 61 sq. incerta hcec si tu poatules ratione eerta facere^ nilo plus agas^ quam ai 
des operam ut cum ratione ineanias. 

IIL 

Tkd tam — quam particiilis. 

Ad exempla transeo, in quibus tam adverbium quam particulse respondet, quo U8U 
quam germanice auf gleiche Weiee u?ie, svetice sdsom interpretamur, qua significatione par- 
ticula semper fere cum indicativo conjungitur. 

a) In utroque membro legitur indicativus praesentis: Adelph. 501 sq. quam voa 
facillume agitie^ quam estis maxume potentes dites fortunati nobiles^ tam maxume vos cequo 
animo asqua noscere oportet^ in quo exemplo quum quam facillume vocabula relativi membri 
respondeant tam maxume vocabulifi demonstrativi membri, non alienum esse videtur hoc loco 
admonere eam comparationem, quse per quam facillume — tam maxume particulas efficitur, 
etiam per quo facilius — eo magis voculas exprimi pose, quamquam illa comparatio plus 
ponderis quam htec habere videtur. In priore autem membro invenitur indicativus futuri 
uno loco Adelph. 849 tam excoctam reddam atque atram quam carhost. 

b) In utroque membro usurpatur indicativus futuri Heaut. 997 nam quam maxume huic 
vana hcec suspitio erit, tam facillume patris pacem in leges confciet suasy in quo exemplo 
quam maxume vocabuk relativi membri respondent tam facillume vocabulis demonstrativi 
membri, quae comparatio quae qualisque sit, jam supra dixi. In priore autem membro inve- 
nitur conjunctivus optativus, in quo inest vis qusedam futuri tcmporis Eun. 210 utinam 
tam aliquid invenire facile possis^ Phcedria^ quam hoc peribiL 

Adn. 1. E quibus exemplis jam dixi duo prse ceteris observanda esse (Adelph. 501, 
Heaut. 997), quonim in utroque membro quam et tam particulis additur superlativus. A 
quo U8U transitus fit ad eam dicendi rationcm, quum tam vocabulo demonstrativi membri 
omisso enunciatio comparativa per quam particulam superlativo additam efTertur. Cujus usus 
unum exstat exemplum Eun. 74 nisi ut te redimas captum quam queas minumo^ in quo 
exemplo conjunctivus per modi attractionem, quam vocant, adhiberi vidctur. Qualibus in 
locutionibufi verbo possum vel queo omisso quam particulam solam superlativo addi solere 
nemo non cognitum habet. Qualia exempla, quia non ita multa apud Terentium inveniuntur, 
hoc loco afferam: quam primum Phorm. 285, Hec. 324, Andr. 351, Adelph. 282, ibid 516; 
quam maxume Hec. 51, Adelph. 926, Heaut. 50; quam plurimum: Adelph 813, ibid. 868; 
quam plurimis Eun. 2; quam deterrumum Andr. 385; quam minumo Hec. 69. 
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• 

Adn. 2. Exemplum invenitur, cujue in priore membro tantum adverbium respondet 
quam particulsB, Hec. 416 non hercle verbisj ParmenOf dici poteat tantumy quam re ipsa 
navigare ineommodumstf ubi inusitata comparatio, quse per tantum — quam particulas hoc 
loco expreflsa est, quomodo orta sit, recte Thomas docet, quum dicit: »L'irr^gularit^ dans 
les expresBione corr^latiyes tient k ce que Tauteur met en rapport un verbe (dici) avec un 
adjectif fincommodum)*. Uno autem loco adverbio demonstrativo omisso quam particula 
sola ponitur, ita ut eandem fere significationem habere videatur atque qiuintum adverbium 
Hec. 6S4 dum ne redducamy turbent porro quam velintj cujuB exempli in utroque membro 
inyenitur conjunctiyus conceseiyus. 



ATQVE. 

Pro atque particula etiam ac usurpari inter omnee conetat, quas particul» inter ee ita 
distinguuntur, ut ac numquam niei ante consonantem, atque eemper ferc ante vocalem aut ante 
Yocabula ponatur, quae ab h coneonante incipiunt. Quse particulae quamquam proprio senBU conjunc- 
tioncB copulativ» esse solent, tamen interdum etiam vim quandam comparativam habere viden- 
tur, ita ut du» enunciationes, quae inter se comparantur, per eas conjungantur. Quo ubu verbum 
enunciationis per atque vel ac particulaB elatse Bemper in indicativo ponitur. Cujus ubub 
duo genera diBcemi poBBunt. Nam particulae illae ad vocabula referri poBsunt, quse quandam 
aut BimilitudiniB aut diBBimilitudiniB vim habent. 

1) Primum de iis exemplis dicam, in quibuB atque particula ad vocabula refertur, 
qu8e notionem disBimilitudinis habent, qualia sunt aliuSf aliterj alioreumf eecus, Iq quibus 
vocabulis quum vis qusedam comparativa inesse videatur, atque particulam svetice dn inter- 
pretamur. 

a) In utroque membro legitur indicativus prsesentis: Heaut. 264 aliter tuom amorem 
atque est accipis. Phorm. 684 aliud mihi reepondes ae rogo, In priore autem membro inve- 
nitur indicatiyuB perfecti Adelph. 597 numquam te aliter atque es in animum induxi meum. 

b) In relativo membro inveniuntur tempora prseterita. 

a) In utroque membro legitur indicativus imperfecti Hec. 375 neque voce alia ac res 
monebat ipsa poterat conqueri. 

P) In relativo membro invenitur indicativus perfecti. In priore autem membro usur- 
patur conjunctivus perfecti Eun. 81 vereor ne iUud gravius Phoedria tulerit neve aliorsum 
atque ego feci acceperit. In priore vero membro invenitur infinitivuB perfecti Hec. 365 sq. 
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alio nupicana morbo me viaunun adfeeiam ae eeHsi eeee uaorem. Uno autem looo in priore 
membro l^tur indicatiYUB praesentiB Pborm. 530 ego ieti nilo eum aliter ae fui, 

Adn. 1. Quse bujos partknil» notio quomodo orta sit, ex eo exemplo apparet, qnod 
invenitur Hec. 844 timeo ne aliud eredam atque aliud nunties, in quo exemplo qnnm €Uqm€ 
particulam esse conjunctionem copulativam pro certo affirmari poMit, inde conclndeie licei 
eam dicendi rationem, quse in exemplo invenitur, primariam ac genuinam esse, a qua qnaai 
a fonte illa notio, qua atque Bvetice dn interpretamnr, ita quidem repetita CMe ridetnr, nt 
quum aliud vocula posterioris membri omitteretur, atqtse e copulativa particula in conjnnctio- 
nem comparativam transiret, id quod Tbomas docet, quum boc loco didt: >0n voit par 
cette construction comment atque (ac) a pu servir h, exprimer la comparaiflon apres aliue: 
le second alius a ^t^ peu k peu ^limin^. Si T^rence avait supprim^ aliud dans le eecond 
membre, il aurrait dA dire atque nuntias,* 

Adn. 2. In exemplis supra allatis illa dissimilitudinis vocabula non solum compara- 
tivam, sed etiam, ut ita dicam, negativam vim babeie videntur, ita ut pasne loco ncgationia 
cujusdam sint, ex quo fit, ut illis vocabulis quod in priore membro enunciatum est, non 
fieri aut non fieri posse significetur, id quod ex exemplo apparet, quod invenitur Heaut. 264 
aliter tuom amarem atque est aedpief cujus exempli vis atque sententia fortasse aliter poteat 
explicari boc modo: tuom amorem non ita accipia ut eet. Quod quale sit quum cogitamna, 
fortasse exemplum explicari potest, quod invenitur Andr. 841 et nescio qui tibi eum oblUu^ 
hodie ac volui dicere^ in quo exemplo illa dissimilitudinis vocula omisBa notio negationia in 
verbo (oblitue eum) inesse videtur, id quod Spengel nos docet, quum dicit : ac ist bier &hn- 
licb gesetzt wie nacb alius und den Begriffen der Abnlicbkeit und Verscbiedenbeit, denn 
das Yergessen ist cin Andersbandeln als man sicb vorgenommen batte. Eigentlieh: nnd 
icb wollte es docb sagen = wabrend icb es docb sagen wollte ^). Cujus exempli in utroque 
membro legitur indicativus perfecti. 

Adn. 3. Restat vero unum exemplum, in quo atque conjunctio ad comparativum 
particulae negationis additum refertur Andr. 698 non Apollinis magis verum atque hoc reepon- 
sumet, cujuB usus exempla Plautina Spengel affert Merc. 897 amicior mihi nullus vivit atque 
is est. Cas. V 1 , 7 nec fallaciam astutiorem ulltis fecit poeta atque ut hosc est fabre facta 
a nobiSf quorum exemplorum eadem est ratio, ita ut atque conjunctio ad comparativum par- 
ticuke negationis additum referatur. 

Adn. 4. Ut quam particidam n<mnumquam ad secus adverbium comparativae notionis 
referri jam supra dixi, ita etiam ac particula ad secus adverbium referri potest. Quo usu 
ac vocula adverbio illo (secus) cuidam negationis particuke addito interdum ante enunciatio- 



*) A. Spengel: Die Conddien des P. TerentiuB, Erstes B&ndcben, Andria, BerHn 1875, p. 196. 
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nem oonditionaleni ponitur, cujus ubub unum exstat exemplum Hec. 278 nam nuniquam secus 
habui illam ae si ex me esset nai€L* 

2) Deinde de iis exemplis dicam, in quibus atque particida ad vocabula refertur, quae 
significationem similitudinis babent, qualia sunt idemy eimilisy atquej paritery taliay quo usu 
atque fvetice eom interpretamur. 

a) In relativo membro legitur indicativuB praesentis. In priore autem membro usur- 
patur indicativuB imperfecti Phorm. 581 te mihi fidelem esee asque atque egomet sum mihi 
scibam. In priore vero membro invenitur futurum Phorm. 1028 fcueo tali eum mactatum 
atque hie est infortunio. 

b) In relativo membro legitur indicativuB perfecti. In priore autem membro inveni- 
tur praeBeuB aut in indicatiyo aut in conjunctivo positum Heaut. 265 nam et vitast eadem 
et animus te erga idem ae fuit Phorm. 786 pariter nunc opera me adjuvasy ae re dudum 
opitulata es. ibid 31 n« simili utamur fortuna atque usi sumus. 

Adn. BeBtat vero unum exemplum, cujuB interpretatio dubia esBe videtur, Phorm. 368 
videas te atque illum ut narras. In quo exemplo Dziatzko ut vocabulo deleto atque par- 
ticulam quadam BimilitudiniB vocula prioriB membri omiBBa pro conjunctione comparativa 
accipiendam ceuBet, ita ut illud exemplum hoc modo interpretari videatur: ^mdgest du dich 
doch Behen, wie du jenen (geBehen zu haben) erzahlst», quam interpretationem approbandam 
exiBtimat, quum docet: »DaB vergleichende atque kann auch dann Btehn, wenn im vorauB- 
gehenden Satze daB die Ahnlichkeit bezeichnende Wort nur auB dem ZuBammenhang zu 
crganzen iBt>^), cujuB ubub unum exemplum Plautinum afFert Bacch. V, 549 quem esse ami- 
cum ratus sum atque ipsus sum mihi. Jam supra allatum est exemplum ejusdem generis 
Andr. 841 et nescio qui tibi sum oblitus hodiSf ac voluiy dicerCj in quo exemplo particula, 
ad quam atque conjunctio refertur, omissa est. Aliam autem interpretationem Sloman afFert, 
qui atque pro conjunctione copidatiya accipiendum existimanB exemplum hoc modo yertit: 
>compare youraelf and him according to your account, i. e. what a contraBt between such 
an cxcellant man as you describe and a rascal like yourself»'). Utramque vero interpreta- 
tionem, quum optimum prsebeat sensum, mihi afFerendam eBse putavi neque facile quis 
dixerit, utra sit prseferenda. 



G. Dziata^o: AnBgew&hlte Komudlen des P. Terentias AfSer, erstes B&ndelien, Phormio, Leipzif 
1874, p. 56. 

*) A. Sloman: P. Terenti Phormio, Oxford 1887, p. 186. 
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QVANTVM. 

Jam vcro ad notionefl quantum particulae describcndaB transeo. Quae particula quam- 
quam proprio sensu est pronominale, quod dicitur, in nominativo vel accusativo poeitumy 
tamen nonnumquam in adverbium relativum transire videtur ejusque habere notionem, ita 
ut ad oomparationem indicandam usurpetur. Quo usu qiiantum particula quum pasne ad 
notionem conjunctionis comparativae accedere videatur, de notionibus ejus nunc pauca dicam, 
quae quidem, si recte judico, duse ferme esse videntur. 

1) Primum una est significatio, quum quantum germanice so viel als interpretamur. 
Qua notione quanfum particulse respondet tantum adverbium demonstrativi membri, cujus usus 
unum est exemplum Heaut. 13 si hic actor tantum poterit a facundia^ quantum Ule potuit 
coffitare commodCf cujus exempli haec duo correlativa, quae vocantur, adverbia ad dissimilia 
vocabula referri videntur, quum tatUum adverbium demonstrativi membri ad poterit verbum, 
quantum particida autem ad cogitare verbum, vel si potius vis ad commode adverbium refe- 
ratur. Nonnumquam autem tantum adverbio omisso quantum particula sola ponitur, ut Andr. 
7 10 eho tu inpudensy non satis habesy quod tibi dieculam addo quantum huic promoveo nuptiaSf 
ubi quantum West nn so far as* interpretatur ^), cujus exempli in utroque membro I^tur 
indicativus praesentis. 

Quo usu ea praecipue exempla observanda esse videntur, quorum in enunciatione per 
qiMntum elata verba queo et possum leguntur. 

a) Primum exempla, in quibus quantum particula cum queo verbo conjungitur, haec 
aiTeruntur: Eun. 844 ubi tndiy ego me in pedes quantum queo in angiportum quoddam deser- 
tumy cujus exempli in demonstrativo membro conjicio verbum mentc addendum est. Andr. 
577 et is mihi suadet nuptias qtuintum queam ut maturemy in quo exemplo conjunctivuB 
(queam) propter modi attractionem, quam vocant, usurpatur. 

b) Deinde quantum particula ad possum verbum refertur atque id quidem semper ita, 
ut numquam quantum particula nisi cum tertia persona singularis in indicativo praesentis 
posita (potest) conjuncta inveniatur, ex quo exfiistit quantum potest locutio. Quae locutio 
quomodo cum iis, quae praecedunt vel sequuntur, cohaercat quum spectaveris, in ca quandam 
celeritatifi notionem incsse invenies, ita ut quantum potest latine quam celerrime jieri potesty 
germanice so schnell es mdglich ist interpretari posfiimufi. Quae locutio quum usurpatur, ver- 
bum demonfitrativi membri aut in imperativo aut in gerundivo ponitur. 



A. West: P. Terenti Afri Andria et Heauton Timorumenos, New-York 1888 p. 181. 
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a) Primum in demonstrativo membro legitur imperativuB Andr. 861 sublimen intro 
hunc rape qtionium potesU Euu. 377 oma me^ abducy due, qiuintum potesU Pkorm 674 
quantum potest me certiorem — face. Adelph. 350 tu quantum potest abi atque — enarrcUo. 
ibid 908 atque hanc in horto maeeriam jube dirui quantum potesU Uno autem loco demon- 
Btrativum membrum omissum est Adelph. 700 jam quantum potesty ubi areesse vel tale quid 
mente addendnm est. 

P) Deinde verbum demonstrativi membri in gerundivo ponitur Phorm. 897 quantum 
potest nunc eonveniundus PhormiosU Adelph. 743 quoe quantum potest aliquo abiciendasty si 
non pretiOf gratiis. 

Adn. Ejusmodi autem in exemplis, qualia nune sunt allata, nonnumquam pro qtMn" 
ium vocabulo usurpatur quod vocula eadem notione, ita ut quod germanice so viel als inter- 
pretemur. Quo usu quod particula aut cum verbis possum et queo conjungitur aut in locu- 
tione ejusdem aignificationis ponitur, qualis invenitur quod in te est, qu» locutio idem signi- 
ficare videtur atque qttod potes. 

a) In relativo membro adhibetur indicativus praesentis. 

a) In utroque membro legitur indicativus prsesentis Adelph. 423 et quod queo^ eon^' 
servis ad etmdem istunc prcecipio modum. Uno autem loco quod particula £um conjunctivo 
propter modi attractionem, quam vocant, conjungitur Hec. 760 nam meritus de me est quod 
queam Uli ut eommodem. 

P) In demonstrativo membro invenitur imperativus praesentis Heaut. 845 serva, quod 
in te estf JUium et me et familiam. Adelph. 511 et istam quod potes fac consolere. 

b) In relativo membro legitur indicativus futuri. 

a) In utroque membro usnrpatur indicativus futuri Hec. 447 quod potero faciamy 
tamen ut pietatem colam. Heaut. 416 nam quod potero adiutabo senem. ibid. 1038 SffO quod 
potero sedulOy cujus exempli in demonstrativo membro prohibebo vel tale quid cogitatione 
addendum est. Huc fortasse referendura est exemplum, quod invenitur Phorm. 1050 at ego 
ecastor posthac tibiy quod poterOy quod voles faciamque et dicam^ ubi quod potero Sloman 
*as far as I possibly cam interpretatur *). 

P) In demonstrativo membro adhibetur imperativus Eun. 214 sq. munus nostrum omato 
verbis quod poteris: et illum cemulum quod poteris ab ea pellito. 

c) In utroquc membro usurpatur indicativus perfecti Adelph. 692 prodidisti et te et 
iUam miseram et gnatumy quod quideni in te fuit. Phorm. 478 ego quod potui porro, cujus 
exempli in demonstrativo membro feci mentc addendum est. 

2) Deinde altera est notio, quum quantum germanice insofernj inicieweit interpretamur. 



') Ita Sloman; Fleckeisen autem hoc loco legendum censet: at ego eeastor poithac tibi quod potero 
et quct vole» /aciamque et dicam. Quod si probandum est, quod vocula est pronomen relativum. 
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Quo U0U quanium particul»» quAtnquam yim compftrativam servatam vere dicitur, tamen pttne 
ad eam rignificationem accedere videtur, quam habent conjunctiones conditionales. Ita vero 
quum quatUum particula usurpatur, in enunciatione per eam elata aut verba teniiendi, qualia 
8unt audiOf inteUegOf video^ BuapicoTj aut locutiones ejuedem generia leguntur. 
a) In relativo membro adbibetur indicativus pneflentii. 

a) In utroque membro usurpatur indicativuB prsssentiB Andr. 756 ab Andriast hae^ 
quantum inUUego. 

P) In demonBtrativo membro invenitur indicativus futuri Heaut. 984 et qua$Uum ego 
inteUegere posaum — non aberit longius. 

f) In demonBtrativo membro legitur indicativus perf^cti Andr. 423 erue^ quantum 
audiOf uxore excidit. Eun. 142 aed ego quantum auepicor^ ad virginem animum adieeiL 
Heaut 265 nam et vitaet eadem et animus te erga idem ac fuit, quantum em ip$a re eon- 
jecturam fecimus. ibid. 682 cognitaet^ quantum audio huius verbcu 

b) In relativo membro indicativus perfecti, in dcmonstrativo autem membro indicati- 
vus pnesentis invenitur Andr. 206 enim vero^ Dave^ nil locist segnitics neque tocordioBf quan^ 
tunijinteUexi modo senie sententiam de nuptiis, Eun. 615 ita me di amentf quantum ego iUum 
vidij non nil tin^eo misera. 

Adn. Etiam in ejusmodi exemplis, qualia nunc attuli, pro quantum vocabulo uaur- 
patur quod particula eadem notione, ita ut quod germanice insofem interpretemur, qua notione 
quod particula et ipsa ad verba sentiendi refertur. Tamen inter illas particulas id interest, 
quod quantum yocula cum indicativo, quod particula cum conjunctivo conjungitur, cujus 
usus bsec exempla inveniuntur Adelpb. 641 non equidem istas^ quod seiamy cujus exempli 
in demonstrativo membro pepuli mcnte addendum est. Hec. 863 nam numquam ante hune 
diem meis oculis eam, quod nossemf videram^ ubi quod nossem idem atque qtiod scirem signifi- 
care videtur. Aliam autem interpretationem affert Tbomas, quum quod nossem vertit ^assez 
pour la conna(tre>f quam interpretationem probandam censet, quum addit: »2a propositum 
rekUive marque la consiquence^. Quae interpretatio quamquam optimum pnebet sensum, tamen 
num quod particula eam notionem habere possit quum dubium esse videatur, illam alteram 
interpretationem praeferendam censeo. Huc autem fortasse, quamquam quod particula cum 
verbo sentiendi non conjungitur, referendum est exemplum, quod invenitur Adelph. 519 
quod cum salute eius Jiatf ita se defatigarit velimf ubi quod cum salute eius fiat Plessis 
>pourvu qu^U s^en retire sain et sauf» interpretatur ^), quam locutionem Dziatzko cum usitata 
illa formula (quod bonum felix faustum sit) conferendam censet *). 



F. Plessis: P. Terenti Afri Adelphoe, Paris, 1884, p. 71. 

') Carl DsiatKko: Ausgew&hlte Kom6dien des P. Terentius Afer, Zweites B&ndchen: Adelphoe, Leipiig 
1881, p. 58. 
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UT. 



I. 

De Tt ftc natnra ui particnl». 

Antequam ad riDguIa exempla enumeranda transeo, quse qualesque sint hujus parti- 
culie notioncs pauca dicam, quanim quatuor genera discemenda esse videntur. 

1) Primum quidem quum duae enunciationes per ut particulam inter se conjunguntur, 
rignificatnr rem aliquam prioris membri cum re alterius membri inter se comparari, ita ut 
utraqne rea eodem modo esse vel fieri indicetur. Qua de notione Menge haec docet ^) : »Die 
Partikeln teie — 90^ ut — ita, welche gewohnlich bcBtimmte Facta oder thatsachliche (reale) 
Erschrinungen mit rinander vergleichen, stehen mit dem Indicativ». Cujus notionis multa 
exempla infra afferentur. 

2) Deinde quum quis formulas quasdam obtestationum, quibus aliquid verum esse 
demonBtratur, oomponere vult, ita adverbium in demonstrativo membro, ut conjunctio in 
Telativo membro usurpatur, de quo usu infra separatim dicetur. 

8) Tum duae enunciationes pcr ut particulam nonnumquam ita inter se conjunguntur, 
nt qnendam cauaarum ncxum inter eas interessc rignificetur, qua notione ut particula pa^ne 
idem rignificare videtur atque quod conjunctio. 

4) PoBtremo dnae enunciationes intcrdum per ut particulam ita inter se conjunguntur, 
ut lem priorifl membri rei alterius membri oppositam esso indicetur. Quo usu in demonstra- 
tivo membro ftepe usurpatur ita adverbium, quum ut — ita particulas germanicc Zwar — aber 
interpietamur, cujus usus tamen apud Terentium nullum invenitur exemplum. 

Quum jam ad primam hujus particulse notionem describendam transeo, primum afie- 
rentur exempla, in quibus nullum adverbium ut conjunctioni respondet, deindc excmpla 
•eqnentuTy in quibus inveniuntur correlativa, quro vocantur, adverbia, qualia sunt ita^ sic^ alia. 



') H. Menge: Repetitorium der lateinischen Syntax und Stilistik, WolfenbQttel, 1885, p. 227. 
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Nnllnni adyerbinni yt particiil» respondet. 

1) In relatiyo mcmbro legitur indicativus prsesentis. 

a) In utroque membro invenitur indicatiyus praesentis: Andr. 421 facisy ut te decet. 
Eun. 361 estney ut fertur famcu Heaut. 62 annoa sexaginta natus es aut plus eoy ut conjicio. 
ibid. 649 ut stuUce et miserce omnes sumus religiosoe — de digito anulum detraho. ibid. 1054 
facis ut te decet. Phorm. 401 quoius de stultitia dici ut dignumst non potesL ibid. 555 sal- 
vos esy ut optnor. ibid. 700 ducendast uxor^ ut ais, Hec. 264 quas dicis omnia esse ut dicis 
animum induco, ibid. 780 «Mt, ut est^ ob eam rem iratus gnatust, ubi Thomafl ui ist vertit 
»comme il Test en r^lit^, oomme c'e8t le caa». 

Adn. Exempla inveniuntur, quorum in priore membro verbum omissum cogitatione 
addendum eat, ut Phorm. 611 multa advenienti, utjU^ nova hic oompluria. Hec 272 nunc quidem^ 
ut videtur, Adelph. 480 prastereay ut captus est aervorum^ non malus neque iners. Eun. 607 
sane herde fU dicis. In coUoquiis autem aerendifl responsum non raro per enunciationem 
comparativam redditur, quae ipsa per se ponitur priore membro omisao, quale reflponsum eat 
ut lubet, quod invenitur Heaut. 739. ibid. 780. ibid. 934. Adelph. 246. 

b) In priore membro adhibetur indicativufl futuri: Heaut. 868 ne tu propediemy ut 
iatam rem videoy istius ohsaturahere, ibid. 870 sed hcsc uH sunt^ cautim et paulatim dabis. 
Phorm. 483 nam eius per unam, ut ctudio, aut vivam aut moriar sententiam. ibid. 795 faciam, 
ut jubes. Hec. 603 non tute ineommodam rem^ ut quaquestj in animum induces pati. ibid. 
598 sic optumCf ut ego opinory omnis causas prceeidam omnibus. ibid. 719 faciam^ ut mones. 
Adelph. 79 credo jam^ ut solety jurgabit. ibid. 587 ego te exereebo hodiey ut dignus es. Andr. 
179 nequCf ut opinoTf sine tuo magno nuUo, cujus exempli in priore membro verbum (faciet) 
cogitatione addendum est. Heaut. 219 non ut meuatj qus enundatio ad verba, quae prsece- 
dunt (ille facUi me utetur patre) refertur. 

Adn. In priore autem membro legitiir conjunctivuB prsBsentis: Hec. 511 posiremo 
inter $e transigant ipsi^ ut lubet. Phormi 347 postilla jamj ut luhet^ ludas UceL Andr. 623 
ut de te tumam supplicium^ ut volo. Phorm. 1020 quam ob rem te orOy ut alia facta tua 
suntf cequo animo hoc feras. Adelph. 491 hcec primum ut fUmt deos quceso ut nobis deceL 
Andr. 794 eq. paulum inter esse censeSf ex animo omniay ut fert natura, facias an de indu- 
stria. In priore autem membro usurpatur imperativuB praesentifi: Andr. 310 age, age ut 
lubet. Heaut. 80 tibi ut opus factost, face. ibid. 212 u^ tempus est diei, vide sis nequo hinc 
abeas Umgius. Phorm. 784 age dum, ut soUs, — fc^c iUa ut placetur nobis. 



19 

c) In priore memlyro usnrpatur indicatiTUfl perfecti: Hec. 158 aed utfit, — fndUgna 
— fada Uicoat. Anidr. 445 eavii — ut virum fartem deceL Eud. 98 credoy ui fit, misera 
prcB amore exdueieti hune foras. Enunciatio autcm comparatiTa ad infinitiTum perfecti refer- 
tur Heaut. 528 Bcis esee factum ut dioo. 

Adn. Nonnumquam duse inter se dissimiles constructionea in unam confuaae esse 
videntur, cujus usus exemplum invenitur Adelpb. 648 ut opinor haa tum noese tej ubi Bou^ 
hasc- dooet ^): >Ut opinor^ suivi de Finfinitif, est une anacoluthe du langage populaire. La 
phraae r^guliere du latin aayant serait:' Ut opinory ea$ non noatiy ou bien: opinor eas non 
noese te*. Quae constructionum confusio invenitur etiam Phorm. 480 ut aibat de eius eonsilio 
sese velle facere quod ad hanc rem attinety ufai Sloman hsec docet: >The ccmstruction is a 
BiiztHie of ui aibaty de eius consQio volo facerSi and aihat de eius consilio sese velle facere>. 

8) In reUtivo membro usnrpatur futunim. 

a) In utroque membro legitur futurum primum: Andr. 898 ut poterOy feram, Phorm. 
1043 faciet ut voles. Hcc. 764 nostra utere amicitia^ ut voles. 

b) In demonstrativo mcmbro invenitur futurum primum, in relativo autem membro 
futurum exactum. Eun. 174 faciamy ut jusseris. 

c) In demonstrativo membro legitur futurum exactum, in relativo autcm membro 
futurum primum: Andr. 997 quom ad eum te adplicaveris^ studium eainde ut eritj tute 
exisiumaveris. 

3) In rektivo membro inveniuntur tempora prseterita. 

a) In utroqne membro usurpatur perfectum historicum: Heaut. 99 sq. ccepi non 
humoMtus] neque ui animum decuii — traciare. Phorm. 752 ui potui nupium virginem 
loeavi huic adulescenti. Nonnumquam autem verbum prioria membri aut in infinitivo aut 
in conjunctivo ponitur Andr. 996 me reperisse, ui habitus aniehac fui tibij eundem iwm 
animum. Phorm. 537 qui me dudum^ ui dixti^ adiuerii comiter. 

Adn. 1. In demonstrativo membro legitur imperativus prsesentis Adelph. 706 iu fac 
ut disL In demonetrativo membro invenitur futurum primum Heaut. 402 immo ui piitrem 
iuom vidi esse habiiumy diu etiam turbas dabit. ibid. 598 dicam^ verum ui aliud ex alio 
incidii. Adelph. 513 atque ut res gestast narrabo ordine^ in quo oxemplo Bou^ ui parti- 
culam pro adverbio interrogativo accipiendam censet. Quamquam apud comicos indicativum 
in interrogationibus obliquis interdum usurpari non ignoro, tamen hoc exemplo coUato non 
solum Gum illo, quod jam (Heaut. 598) allatum est, sed etiara ciun eo, quod invenitur Heaut. 
702 (aperte ita ut res sese habet narrato) particulam illam hoc loco pro conjunctione com- 
parativa, non pro adverbio interrogativo accipiendam esse persuasum habeo, prsesertim quum 
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inter iUa exempla (Adelph. 513, Heaut. 702) nihil interease videatur, nisi quod in hoc urar- 
patur correlativum, quod vocatur, adverbium, in illo autem omittitur. 

Adn. 2. In demonstratiYO membro invenitur indicatiyus pnesentifl Adelph. 521 nam 
hunc diem misere nimis cupioy tU ccepiy perpetuom in kBiitia degere. Andr. 418 hodie uxo- 
rem ducciSf ut dixi^ volo. 

b) In relativo membro legitur indicativus imperfecti: Phorm. 758 ojfendi adoeniena 
quocum volebam et ut volebam conlocatam gnatam. ibid. 480 ut aibat de eius coneilio mm 
velle facere quod ad hane rem attinetf in quo exemplo duas oonstructiones in unam oonfiiM 
esse jam supra dixi. 

c) In relativo membro usurpatur indicativuB plusquamperfecti: Heaut. 500 elteam, nt 
dixeram operam daturum mCy hodie non posee eie dare. ibid. 1053 video non lieere ut eoepe- 
ram hoc pertenderCy in quibus exemplis enunciatio per ut particulam elata ad infinitiTum 
refertur. 

in. 

Be Ha — ui particnlls. 

1) In relativo membro legitur indicativus praeaentis. 

a) In utroque membro invenitur indicativus praesentis: Eun. 600 peretrepunty ita ut 
fity domini ubi absunt. Hec. 380 omnibus nobis ut res dant sese^ ita magni atque humiles 
sumus. ibid. 604 si cetera ita sunt ut vis itaque ut esse ego iUa existumo. Adelph. 298 
ita pol est ut dicis. ibid. 399 ut quisque suom volt essej itast. ibid. 139 quom ita ut volo 
est. Heaut. 295 sq. si hcec sunt veroy ita uti credo. Enunciatio autem comparativa ad in- 
finitivum praesentis refertur: Heaut. 490 videre vera atque ita uti res est dicere. ibid. 666 
non licet hominem esse soepe ita ut volt. 

Adn. In priore membro verbum omissum mente addendum est Eun. 748 educta ita 
uti teque illaque dignumst. Phorm. 396 ita ut dieis. Nonnumquam autem verbum in utro- 
que membro omittitur, ut Heaut. 524 ita non ut olim^ sed uti nunc. ibid. 288 tum omatam 
ita uti qu(B omantur sibi. 

b) In priore membro adhibetur indicativus futuri : Heaut. 949 hic ita ut liberos est 
OBquom dictis confutabitur. Hcc. 612 ita ut jubes faciam. Enunciatio comparativa ad in- 
finitivum futuri refertur Adelph. 826 quce ego inesse in illis videOy ut confidam fore ita, 
ut volumus. 

Adn. In priore membro legitur conjunctivus prsesentis: Adelph. 431 uthomostita 
morem geras. A quo usu non midtum abesse videtur ea dicendi ratio, quum in priore mem- 
bro usurpatur imperativus: Andr. 521 tu tamen idem has nuptias perge facere ita ut facis. 
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EuD. 814 ita ut fortia deeet militee dami focique fac viciaaim ut tnemineris, Adelpb. 755 
atque ita ut hodie deeet hilarum ac lubentem fac te. Heaut. 702 aperte ita ut ree seae 
habet narrato. 

c) In priore membro legitur indicativus perfecti: Andr. 77 ita ut ingeniumst omnium 
hominum ab labore proclive ad lubidinem accepit condicionem* ibid. 80 forte^ ita ut fit^ 
filium perduxere illuc. Eun. 630 cixpi egomet — ita ut fit — aliam rem ex alia cogitare. 
In demonstratiyo membro invenitur infinitiyuB historicuB Uec. 164 hxBc^ ita uti liberali esse 
ingenio deoet — iniurias viri omnis ferre. 

2) Exempla, quorum in relativo membro legitur futunim, nulla inveniuntur. 

3) In relativo membro usurpantur tempora prseterita. 

a) In utroque membro invenitur indicativus perfecti: Eun. 831 ita ut tu justi^ soli 
creditast Phorm. 908 nam omnis posthabui mihi res^ ita uti par fuit. Adelph. 787 parata 
a nobis sunt^ ita ut dixi. 

Adn. 1. In priore membro uBurpatur futurum aut primum aut exactum: Eun. 18 
si perget lcedere ita ut facere instituit. Phorm. 776 ita faciam, ut frater censuit. ibid. 888 
nam idem argentumf ita ut datumstj ingratiis ei datum erit. Belativum membrum ad enun- 
ciationem finalem refertur: Eun. 364 ut mancupia hoecj ita uti jussit frater^ ducam ad 
Thaidem, In priore autem membro legitur imperativuB prasBentiB Adelph. 635 ita uti dixi 
— facite. Eun. 207 fac ita ut jussi deducantur isti. 

Adn. 2. In priore membro legitur indicativuB prseBcntiB: Andr. 303 ut animus in 
spe atque in timore usque antehac fuit, ita — lassw cura confectus stupet. ibid. 459 Ua 
pol quidem res esty ut tu dixisti. ibid. 949 de uxorcj ita ut possediy nil mutat Chremes. 
Eun. 750 et habetur et referetur, ThaiSf tibi ita ut merita^s gratia. Phorm. 169 quod habesy 
ita ut voluistij uxorem. ibid. 896 estne ita^ ut dixi^ Uberalis. Adelph. 894 quoi dominus 
curoBsty ita ut tibi sensi. In priore membro verbum omittitur Adelph. \6\ at itOf ut usquam 
fuit fide quisquam. In priore autem membro legitur conjimctivuB aut praeBentiB aut imper- 
fecti Phorm. 281 ubi tute verbum non respondeasy ita ut ille fecit. ibid. 155 quodnifuis- 
sem incogitansy ita expectaremy ut par fuit. 

b) In relativo membro uBurpatur indicativuB pIuBquamperfecti. Primum quidem in 
priore membro invenitur conjunctivuB praeBentiB: Andr. 542 atque ita uti nuptias futuroe 
fueranty fiant. Eun. 869 ut eam non possim suis ita ut cequom fuerat atque ut studui 
tradere. Deinde in priore membro legitur indicativuB perfecti Phorm. 650 a principio amid 
filiamy ita ut asquom fueraty volui uxorem ducere. 
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IV. 
CoDJunctioiii ut respondent adyerbia Mie, iHm alia. 

1) Primum quidem 9ic — ut particulse inter se respoudent. 

a) In ntroque membro legitnr indicatiTus prMentis: Phorm. 479 sie habent prin- 
cipia sese ut dico. Hec. 379 profecto hoc aic est, ut puto. In demonstrativo autem mem- 
bro legitur conjunctivus praesentis. Adelph. 398 sic eiet modo ut nunc est In demonstra- 
tivo vero membro verbum omittitur Andr. 804 eic ut quimusy aiunty quando ut volumua 
non Ueet. 

b) In relativo membro usurpatur indicativus plusquamperfecti Phorm. 813 rie pol 
commodiue in omnis arbitror quam ut coBperaSj manere hanc. 

2) Deinde item — ut particulae inter se respondent. In utroque membro invenitur 
indioativus pnesentis: Heaut. 417 sq. item ut filium meum amico atque cequali suo video 
inservire et eocium esae in negotiisj noe quoque senee eet asquom eenibus obsequu Uno autem 
loco rektivum membrum ad enunciationem conditionalem refertur Heaut. 1035 ei ex capiie 
eia meo natue, item ut aiunt Minermm esee ex Jove, 

3) Deinceps itidem — ut particulse inter se respondent. 

a) In relativo membro legitur indicativus prseeentis, in priore autem membro con- 
junctivuB aut prsesentis aut imperfecti Eun. 382 sq. an id fiagitiumsty si — eas itidem 
fallamy ut ab illis fallimur. ibid. 93 ut aut hoc tibi doleret itidem ut mihi dolet, In rela- 
tivo autem membro verbum omittitur Hec. 312 itidem illas mulieree sunt ferme ut pueri 
levi sententia. ibid. 866 placet non fieri hoc itidem ut in comcediie. 

b) In relativo membro usurpatur indicativus perfecti. 

a) Primum quidem in utroque membro legitur indicativus perfecti Hec. 251 ui veni^ 
itidem incertum amietij in qua comparatione quse qualisque sit breviloquentia, Thomas docet, 
quum illud exemplum hoc modo explicat: ^amisti me iiidem incertum ut incertue veni (ut 
incertus eram^ quum veni.)* Uno autem loco in relativo membro verbum omittitur Phorm. 
476 tum Phormio itidem in hac re ut in aliis strenuom hominem prcebuit. 

P) Deinde in priore mcmbro lcgitur indicativus futuri Heaut. 698 celabitury itidetn 
ut celata adhuc est, Uno autem loco relativum membrum ad enunciationem refertur, quae per 
quin particulam effertur, Hec. 150 quin integram itidem reddam^ ut accepi ab suie. 

Adn. Unum autem exemplum invenitur, in quo ut — eadem particulse inter se 
respondent Hec. 544 eed ut olim te ostendietif eadem eese nil ceeeavieti ueque adhucj in quo 
exemplo duo digna esse videntur, quae observemus, primum quod in utroque membro idem 
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-toBipus (perfecium indicativi) uaurpatur, deinde quod duae enunciationeB pneter oontuetudi- 
nem per ut — > eadem tocuIm inter se comparantur, quam eomparationem aut per ut ^ — iiem 
' patticulaa aut per qualem — eadem voculaa ezprimi posse nemo non ignorat. Ex quo 
ezemplo facile intelligitur ut particidam nonnumquam eadem uti notione atque qualisj cujua 
. uftts mox infra duo alia exempla afFerentiu:. Quamquam igitur nusquam apud Terentium 
ill» particulsB (ut — eadem) nisi hoc loco inter ae respondent, tamen Fl^keisen.iUam compara- 
tionem (ut — eundem) per conjecturam uno loco legcndam cenaet Andr. 996 me repperisee^ 
ut hahitUB antehae fui tibi, eundem tuom animum. 

4) PoBt proinde — ut particulse inter se respondent. In utroque membro legitur 
indicativua futuri Hec. 218 ideo quia uti domi vos mi eritis, proinde ego ero fama forie, 
quod exemplum Tbomas recte interpretatur boc modo: »Suivant que vous vous conduisez 
bien ou mal cbez vous, je suis dans le monde en bon ou en mauvais renom. Ut^ proindef 
itOf sic ete, jouent tr^s souvent le r61e de pr^dicats avec ease: ut eritis, proinde ero = qua- 
les eritisy talis eroi^. In quo exemplo igitur ut particula psene idem significare videtur atque 
qualisj qus notio etiam in eo exemplo inesse videtur, qupd invenitur Heaut. 402 immo 
ut pedrem tuotn vidi eue habitump diu etiam turbas dabit, in quo exemplo Wagner ut 
latine qualem interpretiatur. Eadem vero notione ut particubim etiam Hec. 544 uti jam 
Bupra dixi. 

5) Tum perinde — ut particulse inter se respondent. In utroque membro legitur 
indicatiTUB prscBentia Heaut. 195 atque hcec perinde sunt ut illiust animuSf qui ea possidetf 
qualia exiempla, in quibus perinde — ut particulae inter se rcBpondent, Wagner afiert Cic^ 
Off. m, 33, 21. SaU. Jug. 4. 

6) Poatremo adeo — ut particuUe inter se respondent. In relativo membro invenitur 
indicatiTUfl prMcntb. Andr. 245 adeon hominem esse invenustum aut infelicem quemquamf 
ut ego sum. 

Adn. Ad exempla transeo, in quibus ut particula cum adverbiis demonBtrativis, 
qualia Bunt ita^ item^ itidem^ conjuncta ante conjunctioncB conditionaleB vel temporales poni- 
tur. Primum itidem ut particulse ante si conjunctionem ponuntur, ita ut enunciatio per i/t- 
dem ut — si particulas efferatur Phorm. 408 sq. potius — quam te audiam itidem ut eog- 
nata si sity id quod lex jubet dotis dare^ abduce hanc, in qua dicendi ratione breviloquentia 
quaedam inesBe videtur, quae nesdo an hoc modo explicari poesit: itidem ut dare velim, cog- 
nata si sit. Deinde eodem fere modo ita ut particulse cum si conjunctione conjunguntiu*, 
qno fit, ut enunciatio per ita ut — si particulas efferatur Eun. 116 ecspit studiose omnia 
doeerCj educere ita uti si esset Jiliaf id quod breviter dictum nescio an planiuB expUcari 
poflBit hoc modo: ita uti doceretj si esset Jilia, PoBtremo item v^ ' particulae cum ubi con- 
junctione conjunguntur, ita ut enunciatio per item ut — ubi voculae efferatur Phorm. 413 
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item ut mereU*ieem uhi ahuem sis, mereedem dare lex jubet ei atque amittere* E* reto 
breviloquentia, de qua nunc dicimuB, cum ea conferri pote§t, qu^e inyenitur in exemplo aujm 
allato Hec. 278 nam numquam seeue habui illam ac si ex me eseet nata^ in quo exemplo 
numquam secus ac ti particulae prorsus idem significare videntur, quod in his exemplia per 
itidem ut — ei vel ita ut — ei particulafl indicatur. 

Adn. 2. Alia vero breviloquentia inest in exemplo, quod invenitur Hec. 114 hanc 
Baeehidem amabatj ut quom maxumCy tum PamphiluBy cujus exempli quae qualiaque rit 
breviloquentia, Thomas recte explicat, quum vertit: nl aimait comme (il aimait) quand (il 
aimait) le plus», c'eBt h dire: >il aimait plus que jamaia». 



V. 

De obtestationibns per Ha — (ut) elatis. 

Nunc ad secundam hujus particulae notionem tractandam transeo, qua ut conjunctio 
cum ita adverbio conjuncta in obtestationibus ueurpatur, quibus aliquid verum esse aiBrmatur. 
Quarum obtestationum duo genera discernenda esBe videntur. Primum duse ejusmodi enun- 
ciationefl per ita — ut particulas inter se ita conjunguntur, ut alterum membrum sit enun- 
ciatio primaria, alterum sit enunciatio Becundaria. Quam dicendi rationem, quum dus enun* 
ciationes altera ab altera pendent, grammatici grsece appellare solent hypotaxin. Deinde in 
ejusmodi obtestationibus ut particula omitti potest, cx quo fit, ut utraque enunciatio ipea 
per 80 consistere, non altera ab altera pendere videatur. Quam dicendi rationem, quum duae 
enunciationes ejuedem momenti ac ponderifi altera juxta alteram ponuntur, grammatici 
graece appellare solent parataxin. 

A. De enunciationibus per hypotaxin (ita — ut) conjunctis. 

Quo U8U quum duse enunciationes pcr ita — ut particulaa conjunguntur, in rela- 
tivo membro semper indicativus, in demonstrativo autem membro aut conjunctivus prsesentis 
aut indicativuB futuri adhibetur. 

a) In dcmonstrativo membro invenitur conjunctivus praesentis. 

a) In relativo membro legitur indicativus prsesentis: Heaut. 686 atque ita me di 
amentj ut ego nunc non tam meapte cauaa lcetor quam illius. Phorm. 807 at ita me servet 
Juppiterj ut proprior illi — homo nemoat Adelph. 681 sq. ita velim me promerentem 
ames — ut — id mihi vementer dolet et me tui pudet. 

P) In relativo membro usurpatur indicativus perfecti: Heaut. 1030 ita mihi atque 
huie sis superstesy ut tu ea me atque hoc naius est. Hec. 579 verum ita me di ament itaque 
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obtingant ea te, quce exopto mihi^ ut numquam sciens commerm, in quo exemplo duse enun- 
(dationea per ita elatae inveniuntur. 

Adn. Quam dicendi rationem etaam per ai eonjunctionem exprimi posse inter omnes 
constat, de quo usu Madvig (p. 310) haec docet: >Besonder8 zu merken ist der Gebrauch eines 
indicativischen Bedingungseatzes in Verbindung mit einem Wunech oder Fluch bei Ver- 
sicherungen und Eiden: Ne vivam, 8i scio (Cic. ad. Att. IV, 16). 

b) In demonstrativo membro adhibetur indicativus futuri. Primum in relativo mem- 
bro legitur indicativus prsesentis Heaut. 749 ita me di amahunty ut nunc Menedemi mcem 
miseret me. Deinde in relativo membro invenitur indicativue perfecti: Heaut. 463 dc me di 
amabuntf ut nunc tuaru?n miseritumst — foriunarum^ quod exemplum prae ceteris dignum 
est, quod observemus, quia nusquam in cxemplis, quibus obtestationes exprimuntur, nisi in 
hoc uno sic pro ita adhibetur. 

B. De enunciationibus per parataain (ita) conjunctis. 

Nonnumquam duae illae enunciationes, quibus obtestationes efferuntur, omissa ut par- 
ticula per parataxiny quae vocatur, altera juxta alteram ponuntur, ita ut utrumque membrum 
sit enunciatio primaria. Cujus usus duas rationes puto discemendas esse. 

1) Demonstrativum membrum per ita pairticulam elatum ante enunciationem, in 
qua ut particula omiuitur, coUocatur. Quibus in enunciationibus eadem tempora usur- 
pantur atque in iis, quae per ita — ut particulas conjunguntur, ita ut in priore membro 
aut conjunctivus prsesentis aut indicativus futuri, in altero mcmbro semper indicativus 
adhibcatur. 

a) In priore membro legitur conjunctivus prsesentis, in altcro autem membro indica- 
tivus praesentis: Eun. 474 ita me di amenty honestust. ibid 615 ita me di ament, quantum 
ego illum vidi^ non nil timeo misera. Phorm. 165 ita me di bene ament — jam depecisci 
morte cupio. Hec. 258 at ita me di ament^ haud tibi hoc concedo, ibid. 276 nam ita me 
di amenty quod me accuaat nunc vir mm extra no^am. Andr. 947 ita me di amenty credo. 
Adelph 749 ita me di amenty ut video tuam ego ineptiam^ facturum credo ut habeas quicum 
cantites. 

b) In priore membro usurpatur indicativus futuriy cujus usus imum invenitur exem- 
plum Hec. 106 ita me di amabuntj haud propterea te rogo^ ubi Thomas hsec docet: »lorsqu'on 
prend les dieux k t^moin de la v^rit^ d*une assertion, on met ita en t^te de la phrase 
contenant le souhait que ron forme et qui est exprim^ par le subjonctif — optatif ou par 
le futur. Cet ita annonce une reetrictioni qui tontSt est ^onc^ dans une proposition aveie 
ut, iant6t est sous-entcndue et dont le sens est: >comme il est vrai que>, >comme je dis hi 
v^rit^». 
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2) Enunciatio per ita adverbium ekta interdum non ante alteram porita, sed in eam 
iuBerta inyenitur. Quo usu in membro per ita particulam elato aemper conjunctiTiia prK- 
sentifl, in altero autem membro ssepe indicativuB aut prsesentis aut perfecii uaurpatur. 

a) Primum indicativufl prsesentiB legitur bia in exemplia: Eun. 882 te quoque jamf 
Thaisy ita me di ament^ amo. Heaut. 308 prat gaudioj ita me di amentf ubi $im neeeio. 
ibid. 383 minumequej ita me di ament^ miror ei te eibi quieque expetii. Hec. 206 neeeio^ 
ita me di amenty mi LacheSf itaque una inter nos agere atatem lieeat, in quo exemplo due 
enunciationes per ita elatse inveniuntur. ibid 233 gaudeOj ita me di ament^ gnati cakea. 
ibid. 642 bene^ ita me di ament, nuntias. Phorm. 954 monatri, ita me di amentf Hmile. 
Nonnumquam autem altera enunciatio omittitur» ut Hec. 864 ita me di ament, PamphHe, 
ubi verum dico vel tale quid cogitalione addendum est. 

b) Deinde indicatiyua perfecti usurpatur bis in exemplifl: Heaut. 569 ut equiden%f 
ita me di amentj metui. Pborm. 883 benCf ita me di ament^ faetum^ quod exemplum inveni- 
tur etiam Eun. 1037. Uno autem loco legitur conjunctivus imperfecti Heaut. 953 non, ita 
me di ament, auderet facere hose viduce mulieri. 

Adn. Quibus in exemplis ubique uBurpatur locutio illa (ita me di ament), qu« 
quasi in quandam obtestationis formulam transisse videtur. Qus formula, si omnia exempla 
numerayeriB, invenitiu: uno et viginti hia lociB: Andr. 947. Eun. 474, 615, 882, 1037. 
Heaut. 308, 383, 569, 686, 953. Phorm. 165, 883, 954. Hec. 206, 233, 258, 276, 579, 
642, 864. Adelph. 749. Alia vero locutio (ita me di amabunt) duobuB locia invenitur 
Heaut. 749. Hec. 106. Alia autem locutio (eie me di amabunt) uno looo invenitur 
Heaut. 463. 



VI. 



De canMli notione ui particiil». 

Nunc de tertia hujuB particuke Bignificatione pauca dicam, qua inter duaa enuncia- 
tioneB per ut particulam conjunctaB quendam cauBarum nexum intercedere Bignificatur, quo 
UBu ut particula neBcio an piene idem indicare videatur atque quod conjunctio. De qua 
notione Menge (p. 227) haec docet: *Ut eet, erat, fuit mit folgendem Pr&dicatBnomen dient 
£um Aufidrucke dcB ZuBtandeB, in welchem eine Person oder Sache beim Eintritte einer 
Handlung Bich gerade befindet oder befand, oder auch um eine Begrilndung dcB im Haupt* 
Batze AuBgcBagten beizufiigen, faat in dem Sinne von quod (weil)>. Ita vero UBUrpata ut 
particula semper fere cum indicativo prBeBentia conjungitur. 
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a) In uiroque membro uBurpatur indioativus praBsentifl: Eun. 525 eam seae intendil 
em, uii$t mdaeiOf in quo exemplo verba (uiist audaeia) eandem fere habent significationem 
atque: qua eat audaeia, quibus in yerbis causaliB quaedam notio inesse yidetur. Eadem 
autem rignificatio inest etiam in hoc exemplo Adelph. 389 eredOf ut eet demmtia. Gau- 
salem yero notionem ut particula habere videtur etiam his in ezemplis: Eim. 1074 tu lierele 
eum iUof Phmdria, ut lubenter vivia — quod de$ paulumst. Heaut. 168 eed ut diei tem- 
fue e»tf tempuBt manere. Phorm. 820 lcettu eum ut mece ree seee habent^ ubi Sloman haec 
dooet: *tU i» utually «aid to be here equiyalent to ut ut; but it makes good eenBe = >con- 
ridering that.» ibid. 774 haud seio herele^ ut homoetf an mutet animum^ ubi Slomaneodem 
fere modo ut particulam interpretatur >8eeing that». Huc fortafiae referendum est exemplum, 
quod inyenitur Adelph. 350 cedo ut melius dieiSf ubi dieis pro dieas Dziatzko et PlessiB 
l^eadum cenaent, quod exemplum PleflsiB yertit: »je ckle du moment que tu parles mieux 
que moi». Qusb interpretatio si probatur» ut particula temporali utitur notione, neque tamen 
quidquam prohibere videtur, quominus exemplifl, quae jam sunt allata yel infra afferentur, 
collatis ut particulam hoc loco causalem ^im habere exifltimemuB. Uno autem loco demon- 
atratiYum membrum omiBaum est Phorm. 55 prcBsertim ut nune sunt moreSf ubi te gratiam 
habere ofquomst mente addendum esse docet Dziatzko, in quo exemplo yis causalis ut parti- 
cube adTerbio (pnBsertim) addito aucta esse videtur. 

b) In demonstratiYO membro adhibetur futurum: Phorm. 638 ut est ille bonus vir^ 
tria non oommuUMtis verba hodie inter vos^ ubi Dziatzko hec docet: »ausgehend von der 
Vergleichung erhiilt ut namentlich in der Umgangs-sprache eine bestatigende Bedeutimg». 
Heaut. 552 si quid huius simile forte aliquando evenerit, ut sunt humana^ cujus exempli verba 
(ut sunt humana) eandem fere vim habere videntur atque ea qu8e aupra Phorm. 774 (ut 
homost) allata sunt. Qua notione quum ut particula utitur, ea pnecipue exempla, in quibus 
ut Yocula cum verbo videndi conjuncta invenitur, digna esfle videntur, quse observemue, 
qualia haec sunt: Andr. 738 ut tu plus videSf manebo^ in quo exemplo ut vides Spengel 
ut qui videas interpretatur. Heaut. 868 ne tu propediem^ ut istam rem video, istius obsa^ 
turabere. Adelph. 749 ut video tuam ego ineptiam^ facturum credo^ ut habeas quicum can- 
titesj quod exemplum Plesais (p. 95) vertit: »d'apr^ ce que je voifl de ta sottise, je croia 
que tu vas le faire pour avoir avec qui chanter», in quo exemplo enunciatio per ut particu- 
lam elata ad infinitivum futuri referenda esse videtur. 

Adn. Seliquum est, ut de vocabulis cum ut particula compositifl pauca addam, qua- 
lia 8unt prcButf utut^ utquomque. 

a) Primum quidem ante ut particulam additur prcB, ita ut existat prceut noya vocula, 
cujuB notio ab aignificatione eimpliciB ut particuke nuUa alia re diBtinguitur, niai quod ea 
quodammodo aucta esee videtur, ita ut prceut germanice im Vergleich mit dem dass inter- 
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pretemur, cujus usui unum inTenitur exemplum Eun. 299 qui si oeeeperit, ludum joeumque 
dicet fuisse illum alteruiny prasui huius rabies qucB dabit^ in quo exemplo quaedam brevi- 
loquentia inesse videtur, ita ut pramt huius rabiea quce dabit breviter dictum sit pro prceut 
illa suntf qucB huius rabies dabit. 

b) Deinde per ut particidam componuntur utut^ utquamque adverbia relativa, quorum 
vifl ea est, ut omnia ejus generis, quod deflcribcndura est, complectantur, ideoque latius pa- 
tet quam simplicis* ut adverbii, quam ob rem utut^ utquomque germanice une auch nur 
immer interpretamur. 

a) Exempla aiFeruntur, in quibus ut ut adverbium invenitur. Primum in relativo 
membro legitur indicativus prseeentis Phorm. 531 sed ut ut hcBc sunt^ tamen hoc fadam. 
Deinde in relativo membro adhibetur indicativus imperfecti Heaut. 200 ut ut eratj mansum 
iamen oportuit. Phorm. 468 nam ut ut erant alia^ illi certe quce nuno tibi domist consu- 
leres. Tum in relativo membro usurpatur indicativus perfecti Adelph. 248 ut ut hcee sunt 
acta^ — meum mihi reddatur. Poetremo in relativo membro invenitur indicativus plusquam- 
perfecti Adelph. 629 non me hanc rem patrij ut ut erat gesta^ indicasse. 

P)' Exempla sequuntur, in quibus legitur utquomque adverbium: Andr. 735 tu ut sub- 
servias orationij ut quomque opus sii^ verbis vide. Heaut. 578 sed nostrumst intellegerej 
ut quomque atque ubi quomque opus sit obsequi. In priore autem exemplo conjunctivus 
per modi attractionem, quam vocant ponitur. In altero vero exemplo conjunctivuB usurpa- 
tur, quia enunciatio per ut quomque adverbium elata ab locutione {nostrum est) cum infini- 
tivo conjuncta pendet. 



QVASI. 

Nunc de notionibus quasi particulae dicendum erit, qua aliquid fictum atque a veri- 
tate remotum eese indicatur, ita ut aut non fieri aut fieri non possc videatur. Quo usu 
quasi particulam germanicc als icenn, svetice liksom interpretamur. Cujus usus tria genera 
discernenda esee vidcntur. 

I. 

De enunciationibas per quasi particulam coiganctis. 

Primum quidem duse cnunciationes, quas constant ex enunciatione primaria et 
secundaria, ita inter se per quasi particulam conjunguntur, ut non utraque per se 
consistat, sed altera ab altera pendeat, ex quo fit, ut duae illae enunciationes quasi in 
unam coalescant. Quo usu quum quasi particula cum conjunctivo conjungatur, regulae, 
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quas sunt de consecutione temporum, semper fere Bcrvantur, ita ut prsesentia et futura 
enunciationis primariae sequatur in altero mcmbro conjunctivus prsesentis vel perfecti, 
tempora autem prseterita sequatur conjunctiyus imperfecti vel plusquamperfecti. Neque 
tamen negligendum est perfectum logicum, quod vocant, quum ez parte ad praesens 
quoque tempus spectet, ctiam cum conjunctiYO pnesentis conjungi po0ie. Quare si perfectum 
sequitur preesens conjunctivi, plerumque significatur octionem enunciationis seoundarias etiam 
ad praesens tempus epectare. 

a) In enunciationc primaria legitur indicativus prsescntis. 

a) In enunciatione secundaria usurpatur conjunctivus praesentis: Heaut. 65 proinde 
qtiaai nemo siety ita tute attente illorum officia fimgere, Andr. 548 id oro te in commtme 
ut consulasy quasi illa tua sit Pamphilique ego sim pater *). Uno autem loco membrum 
per quaai particulam elatum ad infinitivum in exclamatione positum refertur Eun. 209 Ah 
rogitarey quasi difficile sit 

P) In cnunciatione secundaria adhibetur conjunctivus perfecti: Hcc. 290 jam nunc 
timesy quasi numquam affueris^ numquam tute pepereris Phorm. 388 quasi non noris, temp- 
tatim advenis. 

b) In enunciatione primaria invcnitur futurum, in altero autem membro conjunctivus 
praesentis Eun. 461 adibo atque adsimulabo quasi nunc exeam. 

Adn. lis in exemplis, quas allata sunt, quamquam regulas, quae sunt de consecu- 
tione temporum, servatas esse facile intclligitiir, tamen duo inveniuntur exempla, in quibus 
tempora non satis recte intor se concordare videntur. Unum autem exemplum lcgitur Hcaut. 
527 sq. at quasi non ditiis abundety gnatus eius profugit inopia^ in quo cxemplo quum non- 
nuUi interpretatores profugit pro perfecto historico accipiunt*), illa temporum consccutio, 
qua pcrfectum historicum cnunciationis primariae scquitur in altero membro conjimctivus 
praesentis, ab usitata regula, de qua supra dixi, abhorrere videtur. Ncque tamen quidquam 
prohibere videtur, quominus profugit pro perfecto logico accipiamus, quae interpretatio si 
probatur, in hoc exemplo nihil est, quod a vulgori diccndi ratione alienum sit. Altcrum 
vero exemplum, in quo praesens cnunciationis primariae sequitur conjunctivus plusquamper- 
fecti, invcnitur Phorm. 382 proinde expiscare, quasi non nossesy dc quo usu Menge (p. 227) 
haec docet: >Selten steht bei diesen Konjunktioncn nach dem Prasens oder Putur der Konj. 
Imperf. und Plusquamperf., wenn etwas danach bestimmt wird, wie es in cincm nicht 
stattfindenden Fallc sein oder gewesen sein wurde». 



') Hoc loco Spengel quasi si legendum censet, dc quo usu, quum qufusi particula antc alias conjunc- 
tiones ponitur, infra pauca dicentur. 

•) Ita hoc exemplum Dziatzko accipiendum censet (Phorm. 382 pag. 57). 
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II. 
De enanciatioiiibiis^ qiue ab quaii ineipiunt^ per se positis. 

Paulo aliter autem hec partioula usurpari yidetur, quum enunciatio per eam elata- 
non ab enunciatione primaria pendet, sed sola posita ipea per se consiBtere videtur. Qa» 
dicendi ratio tum pnecipue adhiberi eolet, quum quifl reprehendendi yel comgendi cauBa ali- 
quid per ironiam, quam Yocant, ita dicit, ut cum quadam dissimulatione aliud dicat ac aentii. 
Cujus U8U8 duo genera discemi possunt. Nam aut ante membrum per quari particulam elatom 
ponitur enimciatio primaria aut plane omittitur. Neque tamen umquam enimciatio per guati 
particulam elata ad primariam» si precedit, refertur neque alterum membrum ab altero aptum 
est, sed utraque enundatio ipea per se ponitur. Onusao autem priore membro quan particula in 
initio enundationiB ponitur, ita ut membrum per quan elatum paene yim ac naturam enun- 
ciationis primariae habere yideatur. In utroque vero dicendi ratione inest contractio qusedam 
orationi0, qu» qualis rit exempla infra oetendent. 

a) Ante membrum per quati elatum ponitur enunciatio primaria, aed utrumque mem- 
brum ipflum per se ponitur. Primum tria exempla afferam, quorum in enunciatione prima- 
ria Yerbum in imperatiyo ponitur Hec. 109 Ah nolif Parmeno: quasi tu non multo malia 
narrare hoc mihi quam ego quce percontor ecire^ in quo excmplo que qualiflque ait yis ac 
sententia enunciationis primari», recte dooet Thomas, quum vertit: >AhI ne parle pas ainsi, 
ne faifl pas tant de di£FicuIt^s». Quas quum ita sint, facile apparet has duas enunciatio- 
nea inter se non ita conjungi, ut altcra ab altera pendeat, sed utramque ipeam per se posi- 
tam esse. Quare in posteriore membro inest breviloquentia quaedam, ut quasi pro ita dicis 
quaHf ita est quasi positum esse videatur. Andr. 544 Ah^ ne me obeecra: quaei hoc te orando 
a me impetrare oporteat. £un. 685 taee obeecro: quaei vero paulum intersietf in quo 
exemplo observandum est enunciationem posteriorem ab quaei vero voculis incipere, ita ui 
quasi conjimctioni vero paticula afiirmandi causa addita esse videatur, cujus usus apud Te- 
rentium hoc unum exemplum invenitur. Deinde duo exempla sunt, quorum in enunciatione 
primaria legitur indicatiyus prsesentis vel perfecti: Heaut. 353 ridiculumet te istuc me ad- 
monerCf Clitipho: quasi istic mea re$ minor agatur quam tua. Adelph. 223 age novi 
tuom animum: quaei jam uequam tibi eint viginti mincB^ dum huic obeequare, quod exem- 
plum Bou^, itemque Plessis, interpretatur: >comme si vingt mines ^taient quelque choses 
pour toi, quand il s'agit de robliger». Aliam vero interpretationem affert Dziatzko, quum 
(p. 100) vertit: >(ich spreche so zu dir) wie wenn dir das Geld schon irgendwo aufgez&hli 
ware — so sicher ist es dir — , wenn du nur dem da willfahren wolltest». Quarum inter- 
pretationum tamen nuUam Dziatzko probandam censet, quare hoc loco dum huic obniiare 
legendum esse existimat. 



b) Ad exempla iranBeo, in quibus priore membro omisso quaai particula in initio 
enunciatioiiiB ponitur, ita ut enunciatio per quan elata non ab alia pendeat, eed ipea per se 
consistere yideatur. Qui usus in coUoquiifl serendiB non raro invenitur ita, ut quum quis 
■ermonem suam finiverit, alius pergat dicere per enunciationem, qu8e ab qtian particula 
incipit. Gujufl uaua duo genera inyeniuntur. 

a) Primum quidem in colloquiis serendis quum quis aliquid dizit, alius per enun- 
ciationem retpondet, qu» ab quasi particula incipit. In quo U8U ineat breTiloquentia quae* 
dam, ita ui quan pro iia dicia quasi^ ita est quan positum eflse yideatur. Exempla autem 
haBC Bunt: Andr. 502 Quif quia ie moram. — Quasi tu dicas faetum id eoneilio meo. 
ibid. 850 Modo ego intro ivi. — Quaei ego quam dudum rogem. ibid. 873 Bq. mitte male 
laqui. — Quasi quiequam in hunc jam graviue diei possieL DuobuB autem locis ante 
membrum per quasi elatum legitur BubBtantivum vel adjectiyum in yocativo poBitum Andr. 
371 nempe huic proreus illam non dat. — Ridiculum eaputf qwisi neceesu» nt — te illam 
uxorem dueere. Adelpb. 270 sq. ne id adsentandi magis quam quo habeam gratum faeere 
emstumes» — Age inepte, quasi nunc non norimus nos inier nos. 

^) Deinde in colloquiiB Berendis quum quiB aliquid interrogayit, aliuB interrogationi 
reBpondet per enunciationem, qu» ab quasi particula incipit. GujuB ubub duplex cBt ratio. 
Nam quum quiB aliquid quseBiyit, reBpouBum dari potCBt. aut ab eo, qui interrogayit, aut ab 
alio. Exempla autem illiuB generiB bsec Bunt: Andr. 499 quid credast quasi non tibi renun' 
tiaia sint hae sic fore. ibid. 890 quid nni paterh quasi tu huius indigeas patris. Heaut. 720 
meiuisf quasi non ea potestas sit ttuu Exempla yero hujuB generiB sunt: Heaut* 587 
Deambulaium, quo f — Vahf quasi desit locus. Adelph. 941 age, quid siquid te maius oretf 
— Quasi non hoc sit maxumum. 

Adn. Quorum exemplorum in enunciationibuB per quasi particulam ebttiB ubique 
oonjunctiyuB praeBentiB inyenitur exceptiB duobus exempliB (Adelph. 271, Andr. 499), in 
quibuB UBurpatur conjimctiyus perfecti. 



III 
He quasi adyerUo similitndliiis. 

Nunc de terda hujuB particulse notione pauca dicam, quum quasi particula yerbo, 
ad quod pertinet, omiBBO in adyerbium BimilitudiniB tranBiiBBe yidetur. GujuB ubub tria genera 
diBcemuntur. 

a) Primum quasi particula, ut in enunciationibuB per eam conjunctiB ad oomparatio- 
nem indicandam adhibetur, ita etiam ea notione, de qua nunc dicitur, UBurpatur, quum yerbo, 
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ad quod pertinet, oinisso ipsa per se posita vice adverbii fungitur» ita ut aingula vocabula, 
non enunciationes, inter se per eam comparentur. Primum duo substantiva inter fle com- 
parantur his in exemplia: Heaut. 885 gaudere adeo ecepk quaei qui cupiunt nuptiae. 
Adelph. 536 hotnini ilico lacrumcB cadunt quaei puero gaudio. Hoc loco non alienum erit 
exempla afferre, in quibus quasi particula ad Bimilitudineis afferendas usurpatur, cujus usua 
tria exempla inveniuntur: Phorm. 71 abeuntea ambo hinc tum senee me jiliie rdinquont 
quasi magistrum. Eun. 1024 egomet meo indicio mieer quasi aorex hodie perii. Adelph. 534 
quom fdrvit mcuTume^ tam placidum quasi ovem reddo. Deinde qucuii particula ante ablativum 
absolutum pohitur Adelph. 773 in ipsa turba atque in peccato maxumo — potaeti^ acdue, 
quaai re bene gesta, Post quaei particula ante locutiones, quae loco adverbiorum sunt, usur- 
patur Eun. 840 apud Antiphonem uterque^ mater et patet^y qumi dedita opera domi erant, 
Andr. 417 quaei de improviso respice ad eum, 

b) Deinde quasi particula nonnumquam ante singula vocabula audacius quam par eat 
dicta eo consilio ponitur, ut vocabulis illis nimiam vim quodammodo demat, qua notione 
Georges ^) quasi particulam germanice gleichsam^ eine Art von interpretatur. Cujus usus unum 
exstat exemplum Andr. 44 nam istcec cdmmemoratio quasi exprobratiost immemori benejici. 

c) Post quasi particula ante numeralia ponitur, qua notione quasi germanice beinalie^ 
ungefdhr interpretamur. Cujus usus unum invenitur exempliim Heaut. 145 mercedem quasi 
tcdenta ad quindecim coegi^ in quo exemplo primo aspectu tautologia, quse vocatur, inease 
videtur, quum quasi et ad particulae apud numeralia positse eandem fere vim habere vide- 
antur. Qu^e dicendi ratio tamen non habet, quod offendat, si interpretatio probatur, quam 
West (p. 217) affert: quasi with numerals = »about>. cu2 with numerals indicates an approach 
to the number stated, but something still below it. quasi ad^ »aomewhere near». 

Adni. 1. Paucis in exemplis eodeti fere modb, quo ut eonjunctio usurpatnr, quasi 
particula ante conjunctiones temporaleB ponitur, ita ut enunciationcfs per quasi ubi vel quasi 
quom particulas efferantur. Primum quasi quom particuUe inveniuntur Adelph. 739 ita vitast 
hominumj quasi quom ludas tesseris. Heaut. 318 ita rea eat hcec nunc quasi quom, ubi 
tamen enunciatio per aposiopesin, quam vocant, interrumpitur. Deinde quasi ubi particulse 
usurpantur Eun. 406 quasi ubi illam eapueret miaeriam ex animo. Uno autem loco Spengel 
quasi si legendum censet Andr. 548 quasi si illa tua sit Pamphiliqv£ ego sim pater^ quam 
conjecturam (quasi si) exemplo Plautino (Cas. prol. 46) collato accipiendam esse putat. 

Adn. 2. Bestat, ut de correlativis, qusB vocantur, adverbiis, quee quasi particulse 
nonnumquam respondent, pauca addam, qualis adverbia proinde^ ita^ adeo, tam inveniuntur. 
Primum proinde adverbium legitur Phorm. 382 proinde expiscare, quasi non noases. Exem- 



>) K. E. G«org8t: Lateinisch-Deutsebes Handw^^rterbiich, Leipzig 1862, II, p. 1116. 
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plum autem, quod prse octeris dignum esse videtur, quod obseryemufi, inyeiiitur Heaut. 65 
prcinde quizri nemo aietf ita tute attente HUynitn offi.cia fungere^ in quo exemplo duo adverbia 
(proinde^ ita) particul» respondent. Deinde ita adverbium duobus locis invenitur Heaut. 318 
ita rea eat hcec nunc quaei quom. Adelph. 739 ita vitast hominumf quaai quom ludas tesseris. 
Tum adeo adverbium usurpatur Heaut. 885 gaudeo adeo coepit quaei qui cupiunt nuptias, 
Poetremo tam adverbium adhibetur Adelph. 534 quom fervit maaumey tam placidum quasi 
ovem reddOf in quo exemplo duo observanda eese videntur, primum quod tam adverbio quasi 
conjunctio respondet, quum aliis in cxemplis quam conjunctio usurpatur, deinde quod ovem 
sustantivum per attractionem, quam vocant, in accusativo ponitur, quum substantivum illud 
in enunciatione per quam particulam elata in nominativo poni potest, ita ut exemplum illud 
hoc modo explicari possit: tam placidum reddOy quam ovis est^ quod quale sit, Plessis recte 
videt, quum hasc docet: >remarquez quasi au lieu de quam, et raccusatif ovem par 
attraction>. 



TAMQVAM. 



Notissimum est tam et quam particulas ita conjungi posse, ut exsistat tamquam 
nova vocula, quae et ipsa vice conjunctionia comparativse fungitur, quum tamquam germanice 
wie^ gleiehujie interpretamur, cujufl U8U8 duo genera discemi possunt. 

1) Una vero est notio, quum duse enunciationes per tamquam particulam inter se 
comparantur, e quibus altera est enundatio primaria, altera enunciatio secundaria per tam- 
quam elata. Qu8e comparatio duobus modis exprimi potest. 

a) Primum quum du8e enunciationes per tamquam particulam inter se conjunguntur, 
aliquam rem prioris membri cum re alterius membri comparari significatur, ita ut utraque 
res eodem modo esse vel fieri indicetur. Qua notione tamquam cum indicativo conjungitur, 
de quo usu Madvig (p. 410) hsBC docet: »Tamquam bezeichnet selten eine Vergleichung 
zweier Sachen, welche beide als stattfindend ausgesagt werden». Cujus usus uniun invenitur 
exemplum Eun. 262 sq. sectari jussiy si potis esty tamquam philosophorum habent disciplince 
ex ipsis vocabula, parasiti ita ut Gnathonici vocentur^ in quo exemplo tamquam — ita 
particulas inter se respondere observandum est. 
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b) Dehide tamquam particnlfl in compaiatioiribtii deBcribendia ita uturptliir, ut «li* 
quid fiotuin atque a Teritate remotum etae significet, qua uotioiie tamquam cum conjimetiTo 
conjungitur. Cujtis usus exempla, quamquam apud soluts orationis scriptores non raro inye- 
niuntur, tamen apud Terentium nuUa sunt. 

2) Altera autem est notioj quum tamqiMm partictila verbo, vA quod attinet, omiBflo 
in adyerbium Bimilitudinis tratirire yidetur. Qua notione tamquam particula ante ringula 
yocabula posita nonnumquam ad rimilitudines afferendaa usurpatur, cujus usus duo exefnpla 
Sunt Adelph. 414 denique vMpicere tamquam in epeculum in vitas omnium jubeo. ibid. 428 
poatremo tamquam in aperulum in patinaa — inapicere juheo. 
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